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قلمبمتنديوانمطالعة ضروري دبيران طبقة براي را ميي اين) 22چهارمقاله(كندداد از
ابيات از برخي بهمتنبيرو آثار، از بسياري در او، مثل و حكمت حاوي ابيات ويژه

ايراني شاعران و ميعنوانبهاديبان ديده شعري ازشواهد حميديشود، گرفتهمقامات
دمنةتا و وكليله منشي ازسعدنامةمرزباننصراالله و وراويني، منوچهريديوانالدين

سعدي و اميرمعزّي تا اشعار،گرفته اشكالدرمتنبيتأثير به ما منظوم و منثور آثار
مي ديده .شودمختلف

منثور و منظوم آثار مطالعة به او علاقة مولانا آثار به گذرا نگاهي با ديگر سوي از
است آشكار كاملاً ابديواناز. عربي اشعار تا گرفته دعبل و ابوالعلاءابونواس و وفراس

كتاب از و تااغانيمعرّي، حريريگرفته ومقامات همه بوده، مولانا علاقة مورد همه
زرين409نارلييگلپ(.است اين) 68-67شيمل؛237-1،236ج،كوب؛ در مياناما

مطالعة به مولانا وافر استمتنبيديوانعلاقة ديگر .چيز
تأثنشانه اشعاريهاي آنآثاردرمتنبير برايمولانا جايي هيچ كه است آشكار چنان

نمي باقي بهانكار نداردطوريگذارد، علاقه اين بيان در ابايي هيچ خود مولانا جالب. كه
مطالعة از را او صراحت به شده آگاه علاقه اين از تبريزي شمس چون ديواناينكه

امتنبي نتوانسته مدتي تا مولانا ولي است، كرده كندمنع خودداري مطالعه اين در. ز
بهالعارفينمناقبكتاب مولانا شيفتگي از نشان كه است آمده داستان متنبيديواندو

مي نقل را يكي مناسبت به ما و :كنيمدارد
مي« خواب در باز شبي شمسهمچنان مولانا كه بگرفتهمتنبيالدين،بيند ريش را

مي مولانا راپيش اين سخنان كه وميآرد نحيفمتنبيخواني؟ بوده الجسممردي
لابهضعيف ميالصوت، شمسها مولانا دست از مرا كه آنكند و ده خلاص ديوانالدين

مشوران ديگر ج(»را .)624ـ623: 2افلاكي،
از را مولانا تأثيرپذيري اين از مواردي تا برآنيم مقاله اين بررسيمتنبيديواندر

.كنيم
اشعاركلّيطوربه و مولانا اشعار ميمتنبيتشابهات دادرا قرار دسته سه در : توان

قرار رده اين در تشابهات اغلب و است، همراه تأويل با همواره كه تأثيري نخست
از. گيردمي بيت چند حتي يا بيت يك يا مصراع يك مولانا يامتنبييعني تضمين را

سپس و كرده تأويلطوربهترجمه به استكامل پرداخته مولانا.آنها كه مواردي دوم
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از كممتنبيعبارتي آنها در تأويل و كرده ترجمه يا تضمين استرنگرا اين. تر نسبت
است اندك نخست بخش با مقايسه در نمي.موارد كه تشابهاتي ضرورتاًسوم توان

از آنها اخذ .شدمتنبيمدعيِ
مو برخي يافتن اينجا در تأثير از شاعرمنظور يك قول نقل يا شاعر دو ميان تشابه ارد

معنايي تأثير بلكه نيست، ديگر زبان به آن ترجمة و مفهوم يك گرفتن يا ديگر شاعر از
است ديگر زبان در آن تأويل و شاعر يك از مفهوم يك گرفتن آن و دارد .فراتر

اشعار به مولانا شاعمتنبيشيفتگي دو اين روحيات و حالات منظر جاياز بسي ر
كه رو آن از است، هجاستمتنبيشگفتي و مدح اشعارــشاعر درميحكِْحتي نيز او

مي قرار هجا يا مدح قصايد باــگيردضمن متفاوت كاملاً دنيايي در مولانا كه حالي در
ميمتنبيدنياي اميريسير يا پادشاهي مدح از دور به دنيايي شقي. كند، مدحِ او نظر در
استباعث الهي عرش :لرزيدن

شقيمي مدح از عرش متقيبدگمانبلرزد مدحش ز گردد
)240بيتدفتراول،،مثنوي(

موارد اغلب در مولانا رو اين ازِاز آنهامتنبيبرگرفته و پرداخته آنها تأويل رابه
است ساخته خود هواي و حال و خود دنياي با .متناسب

مصححان فضل به بايد اينجا اعترافدر سبحاني، و فروزانفر جمله از مولانا، آثار
تضمين اغلب كه ازنماييم مولانا درمتنبيديوانهاي را آنها و كرده استخراج را

كردههاپانوشت ذكر كتاب توضيحات بخش شارحانيا فضل به نيز و ويژهبهمثنوياند
ا را مولانا تأثيرپذيري مواردِ اغلب كه شهيدي و خودمتنبيزفروزانفر شرح در

در. اندآورده ما رو اين تضميناز يا تشابه موارد استخراج براي چنداني رنج مقاله اين
به ديگر بار اطمينان براي آنكه جز نكرديم، هموار خود بهبر مستقيم ومتنبيديوانطور

كرديم مراجعه مولانا آثار در. نيز را آن شود، يافت تازگي اگر نوشته اين بررسيِِدر
مي شواهد يافتتطبيقيِ .توان

مضامين از مولانا تأثيرپذيري ـ متنبيديوانأ
تأويل1 همراه به تأثيرپذيري ـ

جنبه به بخش اين ازدر مولانا تأثير محتوايي كهمتنبيديوانهاي پرداخت خواهيم
است زده دست آنها تأويل به تفصيل به .مولانا



تطبيقيادبي پياپي)1389بهار(1/1ات ،1
جلال متنبيمولانا ديوان از او تأثيرپذيري و الدين

مقاله 42

ناموافق بادهاي و كشتي
اشعاراز آنمتنبيميان بار چندين و گرفته قرار مولانا توجه مورد بسيار كه موردي ،

بيت اين دوم مصراع است كرده تكرار خود آثار در :استمتنبيرا
�������� �	 
�� �	�������� ������ ����تَجر������ � ��!�" # ���$ �%���&�'

)4:366ج(
آنچه( تماميِ به نميانسان دست كند موافقآرزو همواره بادها كه همچنان يابد،

كشتي نميخواست ).وزندها
در ميمكتوباتمولانا استشهاد چنين مصراع اين دلِ«: كندبه كه دانم ناگفته خود و

درويشان عذر دريابد علوهم االله ادام پادشاه آن كاملِ اداركِ و صافي فراستِ و را،روشن
بحر در درويش نيست،كه خود حكم به حق ��'�&�تَجرتصرّف�� � ��!�" # ���$ �%������ �«

)175.(
در نيز استالعارفينمناقبو آمده چنين بيشتر دقت پروانه«: با خدمت به روزي

مي نيستعذري خود حكم به حق تصرّف بحر در درويش وجود كشتي كه خواست
��'�&�تَجر�� � ��!�" # ���$ �%������ جا(1»� ).57: 1فلاكي،

ميچنان ملاحظه مصراعكه تأويل به مولانا بهمتنبيشود است، كهطوريپرداخته
باري ارادة به را بادها و ساخته شبيه درويش وجود به را آنكشتي از كرده، تأويل تعالي

نيست الهي تقدير و اراده مطابق همواره بنده خواستِ كه .رو

نمودن شيرِدندان
مو ديگر ازاز زير بيت مولاناست، اهتمام مورد كه :استيمتنبارد

�()*��+�,�, �-./�� �01*.23�4���$ �5�/�� 678 �&���+�" 9�:*.�5�	�;����*<
)4:85ج(

دندان( ديدي كه ميهنگامي لبخند شير كه مپندار است، نمايان شير ).زندهاي
بيت اين مولاصورتبهاگرچه آثار در آن درعربي آن مفهوم نشده، تضمين نا

در جا وچندين استبهشمسديوانمثنوي رفته دومطوربه. كار جلد در ديوانمثال
استشمس آمده :چنين

در.1 نيز ديگر دوبار مذكور، موارد از غير مصراع استمكتوباتاين .266و120. ك.ر. آمده
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غيب صورت آن اوستيار طالب جان كه اند
صورتصورتي دشمن ولي انداند ها

مي لب به و بدرانند شيران خندندهمچو

خيره او خوش چشم بيهمچو و مارندكش
جهان بيزارنددر جهان دو از ولي اند

يارند حقيقت به و همدگرند دشمن
ب775غزل( )8086ـ8084،

اول دفتر در بهمثنوياما توجهي قابل بسيار تأويل با فوق استمفهوم رفته :كار
مي فكر اين با فاششير خنده زد

تبسم شد دنيا حقمال هاي
سنَد اي استت به رنجوري و فقر

تبسم مباشبر ايمن شير هاي
خَلقَ و مغرور و مست را ما كرد
كند بر را خود دام تبسم كان

)3041ـ3039ب(
شيرمتنبيمنظور او) الليث(از لطف به اطرافيانش كه شاهي باشد، شاه است ممكن

نيستند امان در او خشم از ولي :اميدوارند،
كند گستاخت گرچه شاهان لطف

بخندد مباشچون ايمن تو شير
ترس ناهنگام گستاخي ز تو

خون زخمِ از زمان ترسآن آشام
شمس( جكليات )1209غزل:3،

باشند او حال مراقب بايد همواره اطرافيان كه است پادشاهي همان از كنايه شير اين
نگردد او غضب برانگيزندة گستاخيشان از. تا تأثير به طوسي رامتنبياسدي او تمثيل

استصورتبه آورده چنين مركب :تشبيه
دلي شه خندة از شد شيررنبايد ز نمودن دندان است خنده نه

نمودن«( دهخدا،»دندان از نقل )به
بي شاه آن شير، از مولانا منظور دراما صراحت به كه اوست، معبود همتاست،

داستان در است؛ آمده او ش«شعرهاي خدمت در روباه و گرگ شكاررفتن به شير»ير
است جهان مطلق قدرت خنده. رمز تمام زيركي با مولانا بهسپس زيبايي به را شير هاي

مي تأويل دنيا :كندمال
تبسم شد دنيا حقمال مغرورهاي و مست را ما خَلقَوكرد

به آن از تطبيقي ادبيات در كه است چيزي همان نويسندگان«اين ياد»تأويل
ومي برداشت«كنيم، استنباطاين بهها نسبت است ممكن كه است نويسنده شخصي هاي

باشد نزديك يا دور موضوع هلال(»اصل مفهوم).39غنيمي اگرچه مولانا اينكه رايعني
ساختهمتنبياز خود افكار با متناسب و خود هواي و حال با مطابق را آن ولي گرفته،
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در. است كه مفهومي كه است چنين بهاين سلطان برابر در و مدحي شعر فضاهاي
است گرفته خود به تصوف رنگ مولانا نزد شده، بيان سلطان ستايش و مدح 2.نشانة

اكِرامِ از لئيمپرهيز
بيت اين گرفته قرار مثنوي شارحان توجه مورد كمتر كه ابياتي ديگر :استمتنبياز

�)�(�8�=,�8>?��*	�=�@���A�	�/>@�����B�)>7�8*,�=�8>?��*	�=6/��C.�;�"�����D
)2:11ج(

مي( خود بندة را او كني، نيكي كريم انسانِ به انساگر به اگر ولي نيكيكني، لئيم ان
مي سركشي .)كندكني،

نيستمتنبيمنظور پيچيده چندان لئيم انسان و كريم انسان از. از پيش ابيات به اگر
متوج كنيم نگاه بيت مياين سيفه بخشش شاعر كه ميشويم را حمداني ستايدالدولة

مي يادآور ولي است، كارسازتر نيز شمشير از گاه كرامتكه شايستة لئيم انسان كه شود
.نيست

همانند را مفهوم اين مولانا مورد يك شايستةبهمتنبيدر را كريم و برده كار
اسِقاماكرام شايستة را اكرام(ولئيم مقابل آن) در يا اكرام اين كه آن جز است، دانسته

جا از كه پادشاه جانب از نه ديگر استناسقام خداوند :ب
هديست و علم بشر از مقصود گرچه
َتهاَكْرم كريم مرد معبد
نهند سر تا بزن را لئيمان مر

معبديست را آدمي يك هر ليك
َتهاَسقم لئيم مرد معبد
دهند بر تا بده را كريمان مر

بمثنوي،( سوم، )2994ـ2992دفتر
بيت اين دوم مصراع مولانا قرارمتنبياما توجه مورد سخت مثنوي جاي جاي در را

و است»نفَْس«داده يافته لئيم براي مصداق بهترين نَ. را لئيميسفْمولانا همان را
طمي و سركشي باعث او داشتن گرامي كه چرا نيست، كرامت شايستة كه اوداند غيان
در. شودمي بار چندين صفتمثنويمولانا با را است»لئيم«نفَْس برده كار :به

دني لئيمان خوي بود اين
مي صبر زين را منحنيشنفس كن

كني نيكويي چو تو با كند بد
و است لئيم نيكويشكه نسازد

شمسدر.2 استشهامقالات متنّبي بيت اين به بهنيز ديگري تأويل با را آن تبريزي شمس اما شده، بردهد كار
او مريد كه كرده تأويل شيخ به را شير او اينجاست«است، در خوف كه نداند و شود شاد شيخ خندة »از

)165.(
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سزد احسان كني گر كريمي با
جفا و قهر كني چون لئيمي با

شو صافي جفا در لئيمان دنكه

دهد هفتصد عوض او را يكي هر
ربنا نداشان دوزخ در باز
شوند جاني خود بينند وفا چون

ب( سوم، 3)2982ـ2978دفتر

مي كه چنان ازباز را مفهوم يك مولانا آنمتنبيبينيم تأويل به زيبايي به و گرفته
انديشه با متناسب را آن و اپرداخته گردانيده خويش بي. ستهاي شاعرانالبته ترديد

مقولة به عطار، و سنايي همچون مولانا، از پيش بهپرداخته»نفَْس«ايراني ولي اند،
مي ازجرئت مفهومي چنين بيان در مولانا كه گفت استمتنبيتوان پذيرفته .تأثير

تكحل و كحل
اين دوم مصراع است، شده واقع مولانا توجه مورد كه عباراتي ديگر ازاز بيت

:استمتنبيديوان
EF67�G>/���H�G>/I;�" #6@�/�'����*.�J�����@�K��L�M��.��*.�&�?>���@�K��

)3:211ج(
حلمي( تو حلم چشمزيرا در سرمه و نيست، تصنعي كه ساست همانند ياهيكشيدن

نيست .)خدادادي
در دوبار يكمكتوباتمولانا درو فبار ما استشهاديهفيه بيت اين دوم مصراع به

است فيه؛155و90مكتوبات(كرده ما با)125فيه را مفهوم اين بار چندين و
درمصداق متفاوت استمثنويهاي دارد؛. آورده را خود خاص اصطلاح دو او

با»بربسته« چيزيتكلّ(»تكحل«مترادف به با»بررسته«و) ف اصيل(»كحل«مترادف
چ به)يزيبودن خود آثار در كه است، برده صلابت«: كار عادت و منوال بر خبر اين در

نصر و جبلّ...حقتدين و خلقتي صفتِ بربستهكه نه بررسته، اوست L«ي ���K@��� �J.�
���K�@��? �N��.�M�فرمايد»� كفايت را مهم ).155مكتوبات(»آن
در بررمثنويمولانا را واصل كاملِ شيخ ميسخن ناقصانسته سخن مقابل در داند

بربسته را آن و آموخته آن و اين از عبارتي چند براي. اندكه مثال چند ذكر به سپس
:آوردمي»بررسته«و»بربسته«مقايسة

ب.ك.رهمچنين.3 سوم، ب3011ـ3009دفتر دوم، دفتر ب3089؛ دوم، دفتر .2718؛
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ببار باران شو ابر شو آسمان
است عاريتي ناودان اندر آب

انديشه و ناودانفكر مثل ست
آورد رنگ صد باغ باران آب

بكارن نبود كند بارش اودان
است فطرتي دريا و ابر اندر آب
آسمان و ابر است مكشوف و وحي
آورد جنگ در همسايه ناودان

ب( پنجم، )2494ـ2490دفتر
از را مفهوم اين مولانا كه نيستيم مدعي ما تمثيلمتنبيالبته بلكه است، آموخته

كحل«يعنيمتنبي و مولانا»تكحل نزد ازدر صراحت به رو همين از است، آمده خوش
است كرده نقل جا چندين در را آن و جسته سود تمثيل .اين

درون از غزليمايهتأثير هاي
شاگرامتنبي غزلچه و غزل ازعر عربي شعر سنّت كه آنجا از ولي نيست سرايي

تغزّ با را خود قصايد اغلب شاعران كه است بوده اين بر جاهلي ودورة آغازل نسيب
بامتنبياند،كردهمي را خود قصايد از برخي سنّت، اين از پيروي به گاهي نيز

است كرده آغاز غزلي .4موضوعات
در موجود مواردِ جمله تغزّمتنبيديواناز ابيات داده نشان علاقه آن به مولانا ليكه

درونديوان كه چرا عشقيمايهاست، درعنوانبههاي اساس و تصوپايه مكتب فآثار
است كه. بوده ابياتي جمله ازسختاز زير بيت دو گرفته قرار مولانا توجه ديوانمورد

:استمتنبي
*�� �;�O �J.�� E��P �Q�R�$#�K�"

*��<��S-9���T���	 # ��P�1�� �&
#���U� # �1V	�4 �W�X�� �&��G�B

*&�Y��B�X�� ��Z��U� ���$ �&Z#�
)338و3:337ج(

به( و آنان، نه كند عزيمت قصد خواست كه بود من وجود اشتران،اين جاي
كردند سفر آمادة زده افسار مرا .شكيبايي

كه.4 چنان متنّبي، تصوفالبته و تغزلّ شاعر نه هجاست و مدح شاعر كرديم، بيان اين از به. پيش آنكه از پس او
مي شعر در شخصيتي مياستقلال تلاش بهرسد، كند، حذف خود قصايد از را تغزلّ كه درطوريكند كه

سيفقصيده مدح در مياي اعتراض چنين اين قصايد تغزلّي مقدمة به :كندالدوله
�	 �7� �(�)�[���R��� �\.������: I%��;�.���	 2��M�P �]�^ S_.X�: 
���8

)69: 4ج(
است( بوده آن بر مقدم نسيب باشد مدحي است؟. اگر بوده عاشق سروده، شعري كه سخنوري شاعر هر )آيا
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بهلباس بلكه بيارايند، را خود اينكه قصد به نه پوشيدند زيبا زيباييهاي كه سبب اين
را خود ظاهر[حقيقي آراستگي كنند]در .)پنهان
دوبار ابياتمولانا اين صراحت درمتنبيبه بار يك است؛ كرده تضمين اتكليرا

ميشمس تصريح غزلكه استقبال در را خود غزل استمتنبيكند :سروده
بپالا حضرت اين در را جان و دل
شاعر گفت كه غزل آن جواب

بالا به صافي رود شد صافي چو
R$ZQ��PZ� E��.�O �JZ#�`*�� �;

)103غزل:1ج(
غزلاين به را خود مخاطب مولانا ميمتنبيگونه سرودة. دهدارجاع اين متنبيالبته
درقصيده مدحي دارد52اي تغزّلي مقدمة كه است مدحيبي. بيت ابيات به مولانا شك

حكمت امثال يا تغزّلي ابيات بلكه ندارد، توجهي توجهقصيده مورد كه اوست آميز
ا اين لذا ميمولاناست، شاعر غزل را .نامدبيات

شعر از ششم بيت اصل در و آورديم كه بيتي دومين به تغزلّي ابياتِ ميان در مولانا
درمتنبي و داده نشان خاصي علاقة فيهاست، ما پرداختهفيه آن از زيبايي تأويل به
:است

نباشد خالي آينه اين از جمال آن بندگان. هرگز عزّوجلّ را ايشاحق كه بهاند را خود ن
مي كرامت و معرفت و راحكمت ايشان كه نيست نظر آن را خلق چه اگر پوشانند،

مي را خود غيرت، نهايت از اما ميچنان،پوشانندببينند، متنبي :گويدكه
*��<��S-9���T���	 # ��P�1�� �&*&�Y��B#���U� ���$ �&�X�� ��"

صمافيهفيه( )338: 3جمتنبي،؛10،
ميچنان ملاحظه شعركه خلاف بر رامتنبيشود، خود زيبايي كه نيستند زيبارويان اين ،

مي ظاهر آراستنِ .پوشاننددر
مي تغزّلي مواردِ ديگر قصيدهبهتواناز ازتغزلّ سيفمتنبياي مدح اشارهدر الدوله

بيست در ساخته ملمعي مولانا و شده سروده متقارب بحر در كه دهكرد آن در كه بيت
تغزّل از استمتنبيبيت كرده تضمين :را

��a �[#�)ZM�� �b�.�c�Z�]�(�8�� #�B��M/�� �\�d� LZ���̂�
را( عشق عاقل كه حالي در باشد عاشق سرزنش طمع در ملامتگر كي تا

).يابددرنمي
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بي چنين در مرا دليبرادر
��Z�� �&�	 �D���e<f;�Y�,�.��,

عاقليملا اگر كن رها مت
�B��>g�$�/�c �h�<�f�� ����̂���� �5

از( مي]فطرتم[اگرچه خواسته وليقلبم كند فراموش را شما عشق كه شود
ميهاسرشت سرپيچي ملامتگر نصيحت .)كنداز

نه عاشق كه آني از عاقل ايتو
�	 �i�!c�g�� �V,�)�BZ;�Y�R!�c &

مقبلي اگر است عشق قبله را تو
K�,Z�B j1*	� 6�����G�, Sk��

عشق( سبب به عاشقِمن شما به شدهورزي لاغر شخص هر و خود .)املاغري
جي،بمتن( شمس153ـ3:152ديوان، كليات ج؛ )3199غزل:7،

ميچنان ملاحظه بيتكه با را خود غزل مولانا درمتنبيشود، سپس كرده، آغاز
ف به بيتي آن معني ازتكميل بيتي سپس است، سروده ازوآوردهمتنبيارسي بيتي با

است داده ادامه گونه اين پايان تا را غزلش و كرده كامل را آن اينكه. فارسي جالب
قصيدة از بيت52كهمتنبيمولانا يك نيز و پرداخته آن تغزلّي مقدمة به تنها است، بيت

هم را بيت آن كه برگزيده مدحي ابيات ميان متكلم،از به غايب از آن فعلِ تغيير با
است ساخته خود غزل هواي و حال با .هماهنگ

بهنشانه آنكه بدون مولانا كه دارد وجود غزل اين در بهمتنبيديوانهايي كند رجوع
درون آنسبب استقبال به و داشته خاطر در را ابيات اين قصيده، اين تغزّلِ عشقيِ ماية

را ملمع اين و جارفته چند در زيرا است؛ درطوربهساخته تصرّف و دخل به غيرعمد
است پرداخته درطوربه. آن سوم بيت در در»القلب«متنبيديوانمثال شمسو كليات

است»الطبع« اين. آمده نسخهجالب از يك هيچ در مصححكه دست در كه كلياتهايي
جز روايتي بوده، فروزانفر .استبودهنيامده»الطبع«يعني

علاقه موارد ديگر غنايياز ابيات به مولانا درمتنبيمندي كه است بهمكتوباتبيتي
عبارت اين توضيح در مولانا كه آنجا است، رفته لطيف«كار كه هر ومعشوقِ تر

شريفظريف و عزيزترتر او عاشقِ مي»جوهرتر، استشهاد متنبي بيت اين :كندبه

در.5 بيت استديواناين آمده :چنين
;�Y�,�.�, �\/�R�� �&�	 �D�����h�<�f�� ��$>gE�" �Bَليع���̂����
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V!�c �l���� �0B��m�$B��m In�cg�:Z�<.<�G �;� 
'�P�8 ;�O���o
)1:264ج(

عاشق( مختلف اشكال به مردم گرامي. اندانواع معشوقِپس كه است كسي آنها ترين
باشد برتر .)60مكتوبات) (او

به عرفاني بوي و رنگ مولانا نزد بيت مياين حالخود در بيتمتنبيكهيگيرد، اين
قصيده مطلع كارزارايرا صحنة در ممدوحش و خود شجاعت دربارة كه است ساخته

مي سخن خونين كشتار بهو استطوريگويد، چنين قصيده دوم بيت :كه
�D�cEF� ����̂ p1�q r�Y�q �	�B*B�4 &�	 �� �:�/�R�� �'!�" S3���$1

)1:264ج(
مي( حاصل دشمنان كشتن با تنها من دآرامش نبردي آيا پس گرفتشود، رخواهد

قلب بخشد؟كه آرامش را )ها
كهطوربه را بيتي فقط اما است، بوده آگاه قصيده اين هواي و حال به مولانا قطع

روحيات با عرفانيخودمتناسب والاي و ارزشمند مفهوم آن از و برگزيده اوست
است .ساخته

تأثيرپذيري2 ترجمهصورتبهـ يا تضمين
مولا كه شواهدي ذكر از ميپس اكنون است پرداخته آنها تأويل به خواهيمنا
از مولانا كه كنيم ذكر را رامتنبيشواهدي آنها و ترجمهصورتبهبرگرفته يا تضمين

دوبه اين حالات و افكار و انديشه اگرچه است، نپرداخته تأويل به چندان ولي برده كار
آ در ضمني تأويل هم باز است يكديگر با متفاوت ميشخصيت ديده شايد. شودنها

تأثيرپذيري نوع اين براي شاهد باشدبارزترين زير بيت :ها
>Y�	 �&$ ���V.�q �H�� 7�s�:*,� S[���t�R>7�) �D��1�� ���	 �H�,�s�:�D��1�� �\�O�(

)2:99ج(
مكرم( بن سيار ممدوح[اگر هستي]جد گلاب تو پس گلدرگذشت، دورِ چه اگر ،

با شده .)شدسپري
تشبيه گلابي به را تميمي مكرم بن سيار بن محمد بن علي خود ممدوح شاعر

ويژگيمي چكيدة و ثمره كه داردكند خود با را بزرگوارش جد همين. هاي نيز مولانا
است آورده چنين را :تمثيل
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خراب شد گلشن و بگذشت گل كه گلابچون از يابيم كه از را گل بوي

اومثنوي( دفتر ب، 6)673ل،

نيز را مفهوم اين مولانا چه حالطوربهاگر به مدحي حالت از عرفانيوضمني هواي
است كرده .تبديل

از مصراع اين ديگر درمتنبيمورد بار يك مولانا كه مافيهاست يكفيه درو بار
سبعه استمجالس كرده تضمين را عدوا«: آن إذا قليل شدوا إذا زم. (7»كثير كهآن ان

اندك شمارش در اگرچه بسيارند، باشد سختي دو.)اندهنگام مورد، دو هر در مولانا اما
جابه يكديگر با را استعبارت كرده 8.جا

در بار چندين مولانا كه ديگري فيهمورد ما زيرفيه عبارت كرده تضمين را آن
الأشياء«: است تتبينُ بضدها ا.)129و80و77(9»و درالبته مشهور مفهوم يك عبارت ين

بي و است، فلاسفه ازنزد را مفهوم اين مولانا دادهمتنبيترديد ترجيح بلكه نياموخته
مصراع به كه حرفمتنبياست حتي و كند نينداخته»واو«استشهاد آن ابتداي از را

.10است

تشابهات
مي ديده شخصيت دو هر آثار در متشابهي افكار يا كمفاهيم نميشود طوربهتوانه

از را آنها مولانا كه كرد يقين باشدمتنبيقطع خاطر توارد و تشابه صرف اينكه يا . گرفته
مي اكتفا نمونه يك ذكر دربه كه استمثنويكنيم :آمده

است.6 يافته فروزانفر را تشابه شريففروزانفر،: اين مثنوي جشرح ،1:276.
در.7 كامل استديوانبيت آمده :چنين

لاقَإِقالٍثِ خِذا دإِفافٍوا شَإِثيرٍكَعواذا قَذا عإِليلٍدوا دواذا
)99: 2ج(

فيه.ك.ر.8 ما 29سبعهمجالس؛8فيه
در.9 كامل استديوانبيت آمده چنين :متنبي

;� �uo�,�B;� �$�B��:���c���/t�:�O���t�$�B�&�.�<���"���.PEF�
)149: 1ج(

يك.10 را عبارت اين مولانا پدرِ بدونالبته به»واو«بار آن استآغازينِ برده ولد،. ك.ر. (كار جمعارفبهاء ،2  :
68 (
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او قول به م]ترسا[چون جهودصست لوب
انگيختههلج امان بين ترسا

مر نمودوپس تاند كي امن را
خداوندياز آويختهن گشت كه

مي باره اين در شعر: گويدشهيدي از متأثر فقره اين :استمتنبيظاهراً
�7���<M�� �o6�� �7���X�������B

	 �e�:��.��Z, �Z��� ��c �����
��O����c�BZ*\�/�v ��̂ ���,�8 �

�.�:��/��*\�T�M�� �o� �� �]�w
ج1:232ج،متنبي( شهيدي، )5:279؛

سپاهشــدوآن( فرماندهِ و روم ميــپادشاه ياري كسي رااز او كه طلبند
استمي شده مصلوب او كه دارند عقيده حال عين در .پرستند،

او از افراد اين كه اين كند،ميــمسيحــشگفت دفع ايشان از را ضرر تا خواهند
كند دور خود از را مرگ نتوانست كه حالي ).در

اي واقعيت ازولي قبل كه است كلامي مفهوم يك اين كه است نزدمتنبين نيز
است بوده رايج مختلف عبارات با به. مسلمانان ميپس بيننظر تشابه يك تنها كه رسد

بي است، شاعر باشددو دركار تأثيرپذيري مسئلة .آنكه

از مولانا صوري تأثيرپذيري ـ متنبيديوانب
بحث كنار يكيدر محتوايي، ادبياتهاي در تطبيقي مطالعات در مهم مباحث از

تأثيرپذيري استبررسي صوري مي. هاي اينجا در كهما بپردازيم امر اين به خواهيم
اشعار از عبارتي گرفتن هنگام گزينشمتنبيمولانا به دست چگونه صوري لحاظ از ،

است زده مي. آنها كنيم، توجه مورد اين به آنكه از پيش ازگرفتهربتوانيمولي مولانا هاي
كنيممتنبي تقسيم بخش سه به :را

مواردي مقاله، اين نخست بخش ازرادر را مفهوم يا عبارت يك مولانا ديوانكه
خودمتنبي منظوم آثار در را آن و آن»ترجمه«صورتبهگرفته تأويل به و داده انتقال

نمونه و كرديم بيان است رپرداخته دست اين از همچونهايي شير«ا نمودن »دندان
بحث. آورديم براي چنداني مجال و است تأثيرپذيرفته مفاهيم از تنها موارد اين در

نمي مطرح صوري .شودتأثيرپذيريِ
مصراع يا ابيات به خود منثور آثار در مولانا كه است مواردي ديگر ازبخش هايي

درمتنبي مولانا كه آنجايي از و است كرده صورياستشهاد لحاظ از دارد قرار نثر مجال
قافيه چه داراي يا وزن چه بر شاهد كه ندارد، شواهد انتخاب در محدوديتي ايهيچ


